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Lettre datée du 20 avril 1979 adressie au Secrétaire général
par le représentant permenent du Kampuchea, démocratique auprés
de 1'Organisation des lations Unies

J'al 1'honneur de vous communiquer ci-jointe, pour votre informetion,
la déclaration du Président du Présidium de 1'Ftat du Kampuchea d&mocratique,
Khieu Samphan, & l'occasion de la féte nationale commémorant le gquatrisme
anniversaire de la grandiose victoire du 17 avril 1975 et de la fondation du
Kampuchea d&mocratique.

Je vous saurai gré de bien vouloir faire distribuer cette déclaration comme
 document officiel de 1'Assemblée générale, au titre du point 46 de la liste
- préliminaire, et du Conseil de sé&curité.

Le représentant permanent
du Kampuchea démocratique,

(Signé) THIOUNN PRASITH
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ANUEXE

Déclaration, datée du 16 avril 1979, du Président du Présidium de 1'Etat
du Kampuchea democratique Khieu Samphan, a lioccasion de la féte nationale

commémorant le quatriéne anniversaire de la grandiose victoire au
17 avril 1975 et de la fondation du Kampuchea démocratique

Respectés et chers camarades,
Respectés et chers compatriotes,

Cette année notre nation et notre peuple tout entier cé€lébrent le quatriéme
anniversaire de la grandiose victoire du 17 avril 1975 et de la fondation du
Kampuchea démocratique dans une situation ol, armés d'un patriotisme et d'un
hérolsme révolutionnaire sublimes et unis en un bloc monolithique sous la
direction du Gouvernement du Kampuchea démocratique, ils sont en train de mener
la guerre populailre & travers tout le pays contre 1l'emnemi vietnamien agresseur,
annexionniste, avaleur de territoires et exterminateur de nationms.

En cette occasion, au nom du Gouvernement du Kampuchea démocratique,
je m'incline devant la noble mémoire de tous nos respectés et bien~aimés
compatriotes, cadres, combattants et combattantes qui ont fait le sacrifice de
leur vie durant la période passée de la libEration nationale et populaire et de
la défense du Kampuchea démocratique et dans cette période actuelle de la guerre
contre 1l'ennemi vietnamien agresseur, annexiomniste, avaleur de territoires et
exterminateur de nations.

Nous tous, nous n'oublierons jamais les exemples d'hérolsme sublime de
nos compatriotes et compagnons d'armes, et nous prenons la détermination iné-
branlable de continuer & lever toujours haut leur drapeau de combat résolus
contre 1'ennemi vietnamien agresseur, ennexionniste et avaleur de territoires,
jusqu'd ce qu'il soit totalement anfanti et qu'il disparaisse & tout jamais du
territoire de notre patrie bien-aimfe. Par la méme occasion, au nom du
Gouvernement du Kampuchea démocratique, je voudrals adresser mes salutations
et félicitations les plus chaleureuses 3 notre armfe et 3 nos guérilléros
révolutionnaires de toutes les zones et régions du pays - Rattanakiri, Mondulkiri,
Kratié, zones du sud-ouest, de l'ouest, du centre, du nord, du nord-ouest, de l'est
et du sud-est — qui sont en train de mener activement, partout et en tous lieux,
la guerre de guérilla, harcelant sans répit 1'ennemi, usant et anfantissant
constament ses forces vives, l'affaiblissant et 1'épuisant tous les jours, et
ce, en comptant principalement sur leurs propres forces et en faisant valoir au
plus haut degré leur héroisme révolutionnaire.

Je voudrais également rendre un vibrant hommage et exprimer mes plus
profonds respects & notre nation et & notre peuple tout entier qui, refusant
catégoriquement de vivre avec 1'ennemi vietnemien agresseur, annexionniste et
avaleur de territoires, participent activement au grand mouvement de notre guerre
populaire pour le combattre en utilisant toutes les formes de lutte.
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Respectés et chers camarades,
Respectés et chers compatriotes,

Quatre mois se sont A8ja écoulés depuis que 1'ennemi vietnamien, ayant
mobilisé plus de 100 000 hommes de troune encadrés par un trés grand nombre de
tanks et appuyés par de nombreux pi€ces d'artillerie et avions sov1et1ques, a
agressé et envahi le territoire de notre Kampuchea democrathue Tune manlere des
plus arrogantes et sauvages. Durant ces guatre mois partout ol il est arrivé, il
a massacré notre population et nos enfants systématiquement et sans distinction,
pillé les biens, le Pétail et le riz, détruit les champs et rlzleres, les
villages et les habitations de notre peuple. Il s'est appliqué & détruire sans
scrupule les réservoirs, barrages et canaux d'irrigation que nous avons depioye
tant d'efforts pour construire durant ces plus de trois années écoulées.

Cette extr@me barbarie de 1'emnemi vietnamien est dictée par son noir dessein

de détruire totalenent notre Kampuchea democrathue de s emparer de tout notre
territoire, de subjuguer tout notre peuple, de créer un pouvoir d'Etat vietnamien
dans notre pays, d'accaparer entiérement notre économie et de mettre en oeuvre
intégralement sa stratégie de khmérisation de la guerre dans le but d'occuper
définitivement notre territoire.

Mais 1'ennemi vietnamien a fondamentalement échoué dens son dessein criminel.
Il n'a pu détruire notre Kampuchea démocratique, ni contrdler notre terr1t01re,
notre économie et notre peuple. Sa stratégie de khmérisation de la guerre n'a pu
egalement &tre réalisée. De notre cOté, nous avons essentiellement prégervé nos
forces vives et notre pouvoir d'Etat et mis & 1l'abri notre populatlon et notre
&conomie. Pratiquement toute notre populatlon refuse a tout prlx de se faire
1'esclave des Vietnamiens. En un mobt, 1'ennemi vietnamien n'a pu ni briser la
lutte de notre peuple, ni forcer nos compatrlotes a combattre leur pr0pre peuple
a4 sa place. De ce fait, les Vietnamiens doivent continuer 3 mener eux-mémes leur
guerre d'agression et 1ls sont dans une situation inextricable. Tout cela est
dd 3 la force de la grande union de toute la nation et de tout le peuple du
Kampuchea qui, sous la direction du Gouvernement du Kampuchea démocratique, ont
levé haut le drapeau de 1'honneur et de la dignité natlonale, le drapeau de
1'indépendance, de la souveraineté et qui ont lutté - lsolument contre 1°'ennemi
vietnamien agresseur, annexionniste, avaleur de territoires et exterminateur
de nations.

L'ennemi vietnamien peut d&truire la vie de nos com.pa.triotes9 nos biens, notre
rlz9 nos chemps, nos rizidres, nos barrages et nos réservoirs, mais il ne pourra
jamais annihiler 1'&8me nationale du Kampuchea, son honneur et sa dlgnlte, son
entité, sa personnalité et sa fierté nationales, parce que cette gme nationale,
cet homneur et cette dignité, cette entité, cette personnalité et cette fierté
nationales ont &ét& entretenus, développés et consolidés par notre nation et notxe
peuple & travers leurs luttes révolutionnaires successives. En outre, depuis
la fondation du Kampuchea démocratigque, le 17 avril 1975, notre nation et notre
peuple, sous la direction du Gouvernement du Kampuchea démocratique, dans toutes
les circonstances, n'ont cessé de les développer, consolider et rehausser toujours
davantage au cours de la lutte pour &difier le pays, résoudre et amgliorer les
conditions de vie de notre peuple et défendre d'indépendance, la souveraineté et
1'intégrité territoriale de leur pays.
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C'est pourguoi, un peu plus de trois ans seulement aprds la guerre
dévastatrice et malgré les innombrables obstacles dressés par 1'ennemi vietnamien,
notre nation et notre peuple déployant tous leurs efforts ont rapidement &difié
Je pays dans tous les domaines (agriculture, industrie, culture, affaires sociales
et santé), ont résolu et amflioré les conditions de vie du peuple en comptant
principalement sur leurs propres forces. Dans le domaine de 1'agriculture, nous
avons réalisé les conditions fondamentales pour augmenter la production en
construisant des barrages, des réservoirs et des canaux pouvant irriguer
TOO 000 hectares de terres. Depuis 1977, nous avons atteint le régime de
consommation de 312 kilogrammes de paddy par téte d'habitant et par an dans tout
le pays. Les bases pour une industrie indépendante ont également &té &difiées au
fur et 4 mesure. Dans le domaine des affaires sociales et de la santé, nous avons
€liminé fondamentalement le paludisme. Dans le domaine de la culture, nous avons
&liminé 1'analphabétisme dans tout le pays; en nous basant sur les traditions
nationales progressistes, nous avons développé et consolidé une culture saine
et ind€pendante qui sert les conditions de vie de notre peuple dans tous les
domaines, ainsi que 1'é@dification et la défense nationales.

Aujourd'hui, tous les résultats de nos efforts déployés durant ces plus de
trois années passées ont &té presque entifrement détruits par les Vietnamiens.
Mais malgré tout cela, notre nation et notre peuple ont clairement montré au monde
que, bien que le Kampuchea soit un pays petit, pauvre et peu peuplé, sa nation et
son peuple sont armés d'un grand héroisme, qu'ils sont pleinement capables
d'édifier leur pays rapidement en toute ind&pendance et souveraineté, en comptant
sur leurs propres forces et qu'ils n'ont absolument pas besoin de la funeste
"'"Fédération indochinoise” des Vietnamiens, Notre peuple et notre nation veulent
vivre en tant que pays indépendant et non aligné, en tant que nation ayant sa propre
civilisation, ses propres traditions, ses propres vertus saines et nobles, son
honneur et sa dignité. Malgré tous leurs efforts, jamais les Vietnamiens ne
peuvent et ne pourront faire disparaitre 1l'entité et la personnalité de la nation
et du peuple du Kampuchea.

Dans le domaine de la défense nationale, durant ces plus de trois années
€coulées, notre nation et notre peuple ont puissamment et vaillamment combattu
1'ennemi vietnamien agresseur, annexionniste, avaleur de territoires et exter-—
minateur de nations, lui créant des difficulté&s multiples et de plus en plus
graves, tant sur les plans militaire et politique qu'économique et financier,
tant sur le front de son agression contre le Kampuchea que dans son propre pays
et dans l'aréne internationale. ILa stratégie la plus pernicieuse de la clique
Le Duan-Pham Van Dong consiste 3 avaler subrepticement le Kampuchea de la méme
wanidre dont elle a avalé le Laos. BEn effet, elle a avalé le Laos comme un
boa avale un poulet. Le Laos n'a pu émettre un seul cri. Il n'y a eu aucune
réaction ni 3 1'intérieur du Laos, ni 3 1'étranger. l!Mais au Kampuchea démocratique,
cette stratégie du "boa avalant le poulet” est combattue d'une maniére reten-
tissante par 1'héroique peuple et 1'héroique Armée révolutiomnaire du Kampuchea,
sous la direction juste et clairvoyante du Gouvernement du Kampuchea démocratigque,
qui ont révélé au monde la face hideuse du Viet Nam.
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Le Gouvernement du Kampuchea démocratique est animé d'un amour profond pour
la nation et le peuple. La nation et le peuple du Kampuchea le soutiennent et
se sont unis en un bloc monolithique pour défendre le Kampuchea démocratique.
Les six tentatives de coups d'Ltat perpétrées par la clique Le Duan-Pham Van Dong
ont &t€ successivement déjoufes. Cette clique en est folle de rage. C'est
pourquoi, & la fin de 1l'année 1977, elle a révélé au grand jour sa véritable
nature en lancant 14 divisions contre le Kampuchea en vue de 1'écraser d'un seul
coup. Mais 18 encore, elle a essuyé une amére et grave défaite. Ayant ainsi
épuisé toutes les ressources, la clique Le Duan-Pham Van Dong s'est alors
empressée d'aller se jeter aux pieds de ses maitres soviétiques pour obtenir des
tanks, piéces d'artillerie et avions, d'agresser et d'envahir ouvertement le
Kampuchea démocratique. Son visage odieux s'est ainsi démasqué devant le monde.
La fausse tanniére de "révolutionnaire™ et de "non-aligné" de la clique
Le Duan-Pham Van Dong s'est déchirfe en lambeaux. Le Viet Nam a acquis dans
le monde la sinistre réputation d'agresseur, d'expansionniste barbare et
arrogant, de valet des expansionnistes internationaux soviétiques, d'étre
le Cuba en Asie et une base militaire soviétique en Asie et dans le Pacifique.
C'est 13 une défaite stratégique de la clique Le Duan-Pham Van Dong.

Les agresseurs eb les expansionnistes sous~estiment toujours les peuples
et les masses, et ils accordent une confiance aveugle & leurs forces militaires
et 2 leurs armements. Il en est ainsi de la clique Le Duan-Pham Van Dong. Sa
nature agressive et expansionniste lui fait complétement oublier les legons
infligées successivement par les peuples et les nations opprimés ou victimes
d'agression aux agresseurs de toutes catégories. Soutenue par les expansionnistes
internationaux sovi&tiques, elle a avalé le Laos et est en train d'agresser
sauvagement le Kampuchea démocratique. FEn méme temps, elle provoque avec
arrogance la Chine et menace avec insolence la Thailande et les autres pays
de 1'Asie du Sud~Est.

L'évolution de la guerre d'agression menée par le Viet Nam et ses maftres
soviétiques contre le Kampuchea démocratigue ne peut déboucher que sur cette
alternative :

a) Ou bien, le Viet Nam accepte de retirer du Kampuchea démocratique
ses troupes et forces dfagressions et alors les peuples du Kampuchea et
du Viet Nam pourront vivre en bon voisinage et 1'extension de la guerre sera
conjurée;

b) Ou bien, le Viet Nam et ses maitres sovidtiques s'obstinent & poursuivre
leur agression et leur occupation du territoire du Kampuchea, et alors la guerre
menacera de s'étendre & la Thailande et aux autres pays de l'Asie du Sud-Est,
de 1'Asie et du Pacifique et d'affecter le monde entier.

Jusqu'd ce jour, malgré ses lourdes défaites essuyfes sur le front
d'agression du Kampuchea, le Viet Nam refuse de se retirer du Kempuchea, comme
l'exigent unanimement le monde et 1l'humanité tout entidre. Bien au contraire, le
Viet Wam et son maltre soviétique s'obstinent 2 poursuivre sous diverses formes
l'escalade de leur guerre d'agression. Au début du mois de février dernier,

VAR
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avec un nouveau renfort de trois divisions, ils ont portéd & 150 000 hommes les
effectifs des troupes vietnamiennes d'agression au Kampuchea. Au début du

mois de mars, le Viet Nam a d8crété la loi martiale portant la mobilisation générale
d un degré encore plus &levé. Vers la fin du mois de mars et le début du mois
d'avril, 1'Union soviétique a engagé wun nouveau pas dans la guerre d'agression
au Kampuchea en envoyant ses avions participer au transport des troupes viet-
namiennes destin€es i leurs campagnes de ratissage, de répression et de massacre
contre la population du Kampuchea. Par ailleurs, le soi-disant traité d'amitié

et de coopération entre le Viet Nam et le Kampuchea, forgé de toutes pidces par
le Viet Nam, n'est qu'une forme parmi tant d'autres de sa tentative de "légaliser"
l'escalade de sa guerre d'agression au Kampucheéa, Le soi~disant traité d'amitié
et de coopération entre le Laos et le Kampuchea est &galement une autre forme

de 1l'escalade de la guerre d'agression vietnamienne au Kampuchea. Il vise &
1€galiser 1'engagement de plus en plus ouvert et total des troils divisions
vietnamiennes depuis longtemps stationnées 8 la frontiere Laos-Kampuchea et qui
avaient déja mené des agressions continuelles contre la partie nord du Kampuchea.
En fait, actuellement le Viet Mam et 1'Union soviétique sont en train d'&tendre
la guerre au Laos et en direction de la Chine. Tt il apparait maintenant d'une
fagon encore plus évidente que cette guerre menace de s'étendre & la Thailande,

8 1'Asie du Sud-Est, & 1'Asie, au Pacifique et d'affecter le monde entier.

Les pays de cette région et du monde, ainsi que les partis politiques,
les organisations de masse, les personnalit@s de tous les milieux, tous épris de
paix et de Justice, se sont rendus clairement compte de ce danger. Ils ont
énergiquement dénoncé et condamné le Viet Nam et ont déployé de multiples
activités pour exipger que ce dernier retire ses troupes du Kampuchea. Le
Gouvernement du Kampuchea démocratique, la nation et le peuple du Kampuchea
consid€rent toutes ces activités comme un soutien des plus précieux & leur
juste lutte et saisissent cette occasion pour leur renouveler leurs remerciements
les plus sincéres. Ils sont convaincus gu'ils poursuivront et intensifieront
leurs activités pour obliger le Viet Ham & retirer toutes ses troupes et forces
d'agression du Kampuchea, afin d'arr&ter a temps le danger d'extension de la
guerre.

Notre lutte ne vise qu'un seul but : c'est le retrait de toutes les troupes
et forces d'agre551on vietnamiennes safin de laisser la nation et le peuple du
Kampuchea régler eux-mémes leurs propres affaires sans ing€rence étrangére et
gdifier dans 1'union un Kampuchea indépendant , uni, pacifique, neutre et
non aligné.

Respectés et chers camarades,
Respectés et chers compatriotes,

De ce qu1 precede nous pouvons affirmer gu'ayant comme base les facteurs
internes présents et & venir de notre pays et bénéficiant en outre du soutien
du monde et de 1'humanité tout entidre, nous possédons toutes les conditions
favorables fondamentales pour poursulvre notre guerre populaire de longue durée

contre 1'ennemi vietnamien, pour défendre et preselvel nos forces dans tous les

domaines et pour progresser au fur et & mesure jusqu'a lancer le conbyc-ouffensive
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pour anéantir complétement 1'ennemi vietnamien. Certes, des difficultés et des
obstacles restent encore devant nous, car l'ennemi vietnamien poursuit
l'escalade de sa guerre d'agression sous toutes ses formes et par phases
successives, la troisiéme, quatriéme, cinquiéme, etc., et ce, jusqu'd ce que
le rapport des forces entre lui et nous subisse des changements progressifs de
quantité & qualité selon les deux sens suivants :

a) De provisoirement plus fort que nous sur le plan militaire, 1'ennemi
deviendra progressivement plus faible;

b) De provisoirement plus faibles que 1'ennemi sur le plan militaire, nous
deviendrons plus forts, en développant et acquérant progressivement de la force.

Notre guerre populaire est en train d'évoluer dans un sens trés favorable.
L'aspect le plus important c'est le développement rapide et systématique dans tout
le pays de nos unités de guérilléros qui ont prouvé toute leur puissance par
leur capacité de lancer des attaques en tous lieux. L3 ol 1l'ennemi ose s'aventurer,
il est la cible de nos guérilléros qui le harcélent & 1l'avant, & l'arriére, dans
son enceinte ou en dehors, et contiennent ses mouvements. Grace aux filets tissés
ainsi partout par nos guérilléros, qui lancent sans répit des attaques contre
1'ennemi vietnamien, nous pouvons défendre et préserver nos forces, user celles
de 1'ennemi, développer et consolider les notres au fur et & mesure, dans tous
les domaines : les forces du peuple, de l'armée, des guérilléros et de
1'économie de subsistance. En procédant ainsi, nous arrivons & organiser nos
forces stratégiques & court et 4 long terme. Nous menons notre guerre populaire
en prenant comme base la guérilla, tout en disposant des forces réguliéres pour
les opérations d'anéantissement des forces vives de 1'ennemi. En considérant
la femine et les innombrables difficultés qui ré&gnent 3 présent et & 1l'avenir
au Viet Neam, 1'impasse dans laquelle il se trouve sur le front au Kampuchea,
la dégradation de sa situation au Laos, ses lourdes défaites essuyées 3 la
frontiére vietnamo-chinoise, sa condamnation toujours plus vigoureuse par le monde
entier et les mesures de suppression des aides prises a son encontre, nous voyons
que 1l'ennemi vietnamien est dans une situation qui ne cesse de se détériorexr
Jjusqu'éd sa ruine inéluctable.

Nous devons bien saisir les conditions subjectives et objectives qui nous
sont favorables et continuer & mener 3 bien nos taches dans les domaines sulvants

a) Nous devons poursuivre notre guerre populaire pour combattre encore plus
puissamment 1'ennemi vietnamien en prenant comme base la guérilla. La téche
de poursuivre notre guerre populaire contre 1'ennemi vietnamien agresseur,
annexionniste, avaleur de territoires et exterminateur de nations incombe & toute
notre nation, & tout notre peuple, 3 toute notre armde et 3 tous nos guérilléros
révolutiomnaires. Les camarades qui sont en train de combattre au front, en
particulier, doivent la considérer comme une tache des plus nobles qui leur
est confife par notre nation et notre peuple tout entier et que nous sommes tous
dfterminds A mener & bien & tout prix. Chagque jour et chaque mois, les
combattants de toutes les unités de 1'armée révolutionnaire du Kampuchea et les
guérilléros de toutes les bases rivaliseront d'ardeur dans le combat pour user
et anfantir au maximum les forces vives de 1'ennemi vietnamien et, ce, jusqu' a
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son anéantissement total pour qu'il disparaisse a tout jamais du territoire de
notre Kempuchea bien-aimé. FEn méme temps nous devons toujours rehausser notre
vigilance révolutionnaire pour &tre en toutes circonstances et dans tous les
domaines maitres de la situation face aux manoeuvres perfides de 1'ennemi
vietnamien agresseur, annexionniste et avaleur de territoires:

b) Les camarades qui scnt 8 1l'arrifre sont détermin€s 3 se constituer en
une puissante et brillante base d'appuil pour le front et & se lier toujours
étroitement au front en déployant puissamment et sans reldche tous les efforts pour
remplir chacun sa tache. FEn particulier, & la population, aux combattants,
combattantes et cadres de tous les services et organismes & 1'arriére est confige
la t&che de la production pour subvenir & leurs propres besoins en toute
ind€pendance et pour soutenir puissamment notre guerre populaire de longue durée
contre l'ennemi vietnamien agresseur, annexionniste et avaleur de territoires.
Concrétement, dans 1'immé&diat, nous devons préparer d'avance nos charrues, nos
herses, nos boeufs et nos buffles ainsi gque les semences afin de pouvoir lancer
8 temps et d'une maniére puissante notre campagne rizicole de la prochaine saison
des pluies. Sur les terres propres 4 la culture du riz, nous cultivons du riz.
Ailleurs, nous cultivons de la patate douce, du manioc, du mais, des haricots ou
nous plantons des bananiers et toutes les autres cultures vivriéres d'appoint
possibles;

c) Nous devons toujours continuer & développer et & consolider la grande
unité de la nation et du peuple du Kampuchea dans un large front uni national
rassemblant toutes les forces nationales tant & 1'intérieur qu'd l'ext2rieur
du pays pour combattre et anfantir 1'emnemi vietnamien agresseur, annexiomniste,
avaleur de territoires et exterminateur de nations pour qu'il disparaisse & tout
jemais du territoire de nobtre Kampuchea bien-aim&. Cette t&che historique de
la défense de notre nation et de notre race est dévolue & nous tous. Nous
sommes certains que sur la base de cette t&che historique, tous nos compatriotes
tant & 1'intBrieur qu's l'extérieur du pays s'uniront en un bloc monoclithique
et participeront activement & la lutte sous toutes les formes pour la défense

de notre nation et de notre race;

d) Parell@lement, nous devons toujours continuer & &largir et renforcer
we &broite solidarité avec les pays de 1'Asie du Sud-Est, de 1'Asie, du Pacifique
et du monde entier ainsi qu'avec les partis politiques et personnalités &pris
de paix et de justice dans le monde qui s'opposent & 1'expansionnisme régional
vietnamien et 3 son maitre, 1'expensionnisme international sovitique.

[
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Notre nation et notre peuple tout entier ont d€jd pris et prennent 8 Jamais
la détermination indbranlable de renforcer leur position de mener une lutte de
longue haleine en comptant principalement sur leurs propres forces et de
surmonter tous les obstacles pour remporter la victoire totale sur 1'ennemi
vietnamien agresseur, annexionniste, avaleur de territoires et exterminateur de
nations. TForts en outre du soutien et de l'aide de 1'immense majorité des peys
et peuples épris de paix et de Justice dans le monde, nous sommes convaincus que
1a victoire finale sur 1'ennemi vietnamien agresseur nous appartient inéluctablement.

A bas 1l'ennemi vietnamien agresseur, annexionniste, avaleur de territoires
et exterminateur des nations!

Vive le glorieux Kampuchea démocratique!

Vive la guerre populaire qui anéantira 1'emnemi vietnamien agresseur,
annexiomniste, avaleur de territoires et exterminateur de nations!



